
2 JUAN 1 i 2 JUAN 5

A Schab'il Carta
SAN JUAN

Schab'il Juan sb'i jun carta tic, aton schab'il
carta stz'ib'ejnacb'at vin ̈aj apóstol Juan d'a jay-
van ̈ eb' creyente sic'b'ilel yuj Dios, palta ichato
a d'a junoc ix creyente yed' yune' d'a yol spat
b'aj stz'ib'ejb'at vin ̈. Syac'b'at stec'anil spensar eb'
vin ̈, yic xajanej sb'a eb', syac'lan stec'anil eb', yic
max scha yab' juntzan̈ comon c'ayb'ub'al eb', aton
juntzan̈ tzec' yal juntzan̈xo eb' comon c'ayb'um.

Sco xajanej co b'a
1 A in icham vinac in tic, tzin tz'ib'ejb'at jun in

carta tic d'ayach, ach vanab' yed' d'a eb' une'. A
ex to sic'b'il exxo el yuj Dios ved'oc. Val yel tzex
in xajanej. Man ̈oc inn ̈ej, palta tzex xajanej pax
smasanil eb' ojtannac jun ab'ix te yel.

2Tzex co xajanej, yujto a jun ab'ix te yel tic, ayxo
och d'ayon̈ d'a juneln ̈ej.

3 Tzin nib'ej to a co Mam Dios yed' Yuninal
aton Jesucristo tz'oc' sc'ool d'ayex, syac'anpax
svach'c'olal d'ayex ta', yujto ayoch co pensar d'a
jun c'ayb'ub'al to yel, sco xajanan pax co b'a.

4 Ix te ja val in tzalajc'olal, ayic ix vab'ani to ay
eb' une' van sb'eyb'alan jun c'ayb'ub'al te yel, icha
yaj yalancan coMamDios d'ayon̈.

5 A ticnaic tzin c'an d'ayex ta' to slaj co xajanej
co b'a co masanil. A jun checnab'il svalb'at tic
d'ayex, man ̈ b'ab'elocto eyab'an tic. Yujto atax ix
cac'anoch Dios d'a co c'ool ix cab'ani.
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6 Tato van co b'eyb'alan schecnab'il Dios, sco
xajanej co b'a syal chi'. A jun checnab'il cab'nacxo
atax cochnac yicoc Dios, a tz'alani to sco xajane-
jecn ̈ej co b'a.

A eb' tzec' ac'an es
7 A ticnaic, man ̈ jantacoc eb' esalvum tz'ec' d'a

yolyib'an ̈q'uinal tic, tzec' yalan eb' icha tic: Ayic
yulnaquec' Jesucristo, man ̈ ul yac'nacoc ochlaj
sb'a animail, xchi eb'. A eb' tz'alan icha chi', yes
eb', ajc'ool eb' d'a Cristo.

8 A exxo, tzeyil val e b'a d'a eb' yic man̈
nab'an̈ejoc e munlajel ta'. Tato icha chi' tzeyutej
e b'a, tz'acan ol e cha spac tas ol yac' Dios d'ayex.

9 A mach tz'actancan c'ayb'ub'al yalnaccan
Cristo, syac'anoch stz'acub' jun c'ayb'ub'al chi',
man ̈ ayocochlaj Dios d'ay syal chi'. Palta tato
ayn̈ejoch spensar d'a sc'ayb'ub'al Cristo chi', ay-
och coMamDios d'ay, ay paxoch Yuninal d'ay.

10 Tato ay eb' sc'och d'ayex, palta ch'oc
c'ayb'ub'al tzec' yal eb', man̈ e chaoch eb' d'a
yol e pat. Man ̈ ex tzalaj yed' eb' ayic sc'och eb' chi'
d'ayex.

11 Tato vach' tzeyab'i ayic sc'och eb' chi' d'ayex,
locan ex yed' eb' d'a jun yic chuc chi' syal chi'.

Tz'ac'jib'at stzatzil sc'ool eb'
12Tzijtumto tas in gana sval d'ayex, palta malaj

in gana tzin tz'ib'ejb'at d'a jun in carta tic, yujto
tzin na' ta icha chi' ol b'at ex vila'. Ato ta' ol in
vach' alejcan juntzan̈xo tic d'ayex, yic vach' ol ja
co tzalajc'olal ta'.

13 A eb' yune' jun ix a nulej d'a tic, aton ix
sic'b'ilxoel yuj Dios, syac'b'at stzatzil e c'ool eb'.



iii

A Ch'an Biblia D'a Chuj SanMateo
The Holy Bible in the Chuj SanMateo language of

Guatemala
La Santa Biblia en Chuj de SanMateo Ixtatán

copyright © 2007 Sociedad Bíblica de Guatemala

Language: Chuj de SanMateo Ixtatán (Chuj)

Dialect: Ixtatán

Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2016-06-08

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
43e98fca-30dd-583b-b172-dc26d705ee90

http://sbiblica.org/
http://www.ethnologue.org/language/cac
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	2 JUAN

